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LAMONA Electroménagers

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit de la marque LAMONA qui nous espérons vous apportera
entiére satisfaction.

Ce manuel d’utilisation vous aidera a utiliser votre produit rapidement et en toute sécurité.

J Veuillez lire attentivement cette notice avant d’installer et d’utiliser I'appareil.
. Toujours suivre les instructions de sécurité.

. Gardez précieusement cette notice comme référence.

. Veuillez lire également les autres documents.

Explication des symboles.
Tout au long de cette notice, les symboles suivants seront utilisés:

Informations importantes ou conseils utiles sur I'utilisation.

Avertissement sur les risques possibles sur la santé et les biens.

Avertissement sur les risques d’électrocution.

L’emballage de cet appareil est recyclable. Aidez a protéger la nature en jetant cet emballage
dans le conteneur approprié dans votre centre de collecte de déchets municipal. Votre appareil
contient également un grand nombre de matériaux recyclables. Le symbole ci-contre indique
que les appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Votre appareil
doit étre déposé au point de collecte prévu pour le recyclage des équipements électriques et
€lectroniques. L’élimination doit se faire en conformité avec la réglementation environnementale
I 'ocale applicable a I'élimination des déchets. Pour plus d’information sur le traitement, la
récupération et le recyclage de ce produit, contactez le secrétariat de votre mairie, le service
de collecte des ordures ménageéres ou le point de vente ou vous avez acheté le produit.
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LAMONA Electroménagers

Avant d’utiliser votre hotte

e Assurez-vous que tous les emballages, films
ou stickers ont bien été enlevés.

Securite

un usage domestique. Elle ne doit pas
étre utilisée a d’autres fins. L'utilisation
commerciale annulera la garantie.

Q Cette hotte est dédiée uniguement a

Le fabricant ne pourra étre tenu responsable
des dommages liés a une mauvaise utilisation,
Installation ou manipulations.

Général

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par
des personnes (notamment les enfants) inca-
pables, irresponsables ou sans connaissance
sur l'utilisation, du produit, a moins qu’elle ne
soit surveillées ou instruites sur 'utilisation de
I'appareil par une personne responsable de leur
sécurité.
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Ne jamais utiliser I'appareil si le cable est
endommageé. Celui-ci doit étre remplacé par
une personne qualifiée.

N’effectuez aucune réparation ni modification
du produit. Cependant vous pouvez remédier
a certains problémes, qui ne nécessitent pas
de réparation, en vous reportant au chapitre
«Dépannagen.

Ne jamais nettoyer votre appareil a grande
eau, sous peine d’électrocution!

Ne jamais utiliser votre appareil si votre juge-
ment ou votre coordination est altérée par la
consommation d’alcool et/ou de drogues.

Débranchez votre appareil lors de I'installation,
I'entretien, le nettoyage ou la réparation de
celui-ci.

Les réparations doivent toujours étre effectuées
par des personnes qualifiées. Le fabricant ne
peut étre tenu responsable des dommages
résultant d’interventions de personnes non
autorisées, ce qui peut également annuler la
garantie.
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e Veillez a ne pas obstruer les orifices de venti-
lation car cela pourrait entrainer une défail-
lance prématurée de I'appareil.

e Veillez a ne pas coincer le cable d’alimentation
ou de l'installer prés d’'une source qui chauffe.
La gaine pourrait fondre et causer un court-
circuit (risque d’incendie).

* Assurez-vous que les touches fonctions sont
bien désactivées apres chaque utilisation.

* Votre appareil doit étre installé par une
personne qualifiée, en conformité avec les
normes en vigueur, autrement la garantie
peut étre nulle.

Sécurité des enfants

Les appareils électriques représentent un danger
pour les enfants. Tenez les éloignés de I'appareil
en fonctionnement. Ne les laissez pas jouer avec
ou pres du produit.

Les matériaux d’emballage sont dangereux pour
les enfants. Conservez les hors de leur portée.
Veuillez jetez vos emballages en respectant les
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normes environnementales.

Sécurité relative a I'électricité

En cas de dommage, éteignez puis débranchez
votre appareil.

Vérifiez que le calibre de votre fusible soit
compatible avec votre appareil.
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Informations générales et fonctionnement

Schéma de la hotte

FGt supérieur
Fat inférieur
Boutons ventilation et éclairage

Corps de hotte
Filtre & graisse z\
Eclairage

o0k wN

Shéma du bandeau de commandes

1.  Alerte nettoyage filtre: S’active lorsque les filtres a graisse doivent étre nettoyés et se désactive par
une simple pression.

2. Controle de la temporisation du moteur: La hotte fonctionne durant 5 minutes a la vitesse en cours,
puis 5 minutes a chacune des vitesses inférieures jusqu’a I'arrét complet.

3. Bouton éclairage

4.  On/Off

5. Puissance d’aspiration 1,2 et 3
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Soin et entretien

Q Avant le nettoyage ou tout type d’intervention de
maintenance sur votre produit, assurez-vous tou-
jours que I'alimentation électrique soit coupée.

Q Pour éviter les risques d’incendie, veuillez vous

conformer strictement au recommandation con-
tenues dans ce manuel, en accordant une
attention particuliére aux filtres a graisse.

Le fabricant décline toute responsabilité dans
les cas ou les recommandations, d’installation,
d’entretien ou d’utilisation de la hotte, ne sont
pas respectées.

Si le cable d’alimentation est sectionné ou en-
dommagé, débranchez immédiatement votre
hotte. Contactez notre service aprés-vente ou
un réparateur qualifié.

Nettoyage

Nettoyez régulierement les surfaces extérieures avec un mélange d’eau chaude et de détergent doux.
Ne jamais utiliser de nettoyants abrasif.

Filtres a graisse

Le filtre a graisse est en un matériau métallique et doit étre lavé avec un détergent neutre.
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Retrait des filtres a graisse

1 Appuyez sur le loquet vers I'extérieur de la hotte
2 Retirez le filtre a graisse

Filtres a charbon

Les filtres a charbon ont une durée de vie limitée.
Nous vous conseillons de les changer lorsque vous
constatez une baisse notable des performances de
la hotte. La fréquence de remplacement dépend du
nombre de cycles de cuisson, mais en moyenne,

vous devez les remplacer tous les 6 mois.
Notez la référence LAM2900 (pack de 2) pour votre ‘ A
prochaine commande. ‘

Pour accéder aux filtres a charbon, retirez d’abord
les filtres a graisse comme indiqué ci-dessous.

Retirez les anciens filtres et installez de nou-
veaux filtres en les tournant doucement.

Remplacement des lampes

Cet appareil est équipé d’un éclairage Eco LED
qui ne doit pas étre remplacé par I'utilisateur.
Veuillez contacter le SAV si une lampe nécessite
un remplacement.

L’éclairage de cet appareil ne doit étre utilisé
que pendant le fonctionnement de la hotte. Il
ne doit pas étre allumeé en permanence et uti-
lisé comme source d'éclairage principale.

La hotte est concue pour un usage domestique.
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Installation

Méthodes d’aspiration

La meilleure solution pour évacuer les odeurs de cuisine indésirables est d’utiliser un conduit d’évacuation
permettant de rejeter 'air «sale» vers I'extérieur de la cuisine. La hotte est en effet reliée, grace a un tuyau
en aluminium, a une bouche d’évacuation placée en facade ou vers le toit. Des kits sont disponibles dans

votre dépot. De ce fait, avec cette méthode, les filtres a charbon ne sont pas nécessaires.
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Fig 1. Fig 2.
Aspiration par évacuation Aspiration par recyclage
(Filtres a charbon non requis) (Filtres a charbon requis)

Aspiration par évacuation

Ne jamais utiliser votre hotte avec un autre dispositif d’évacuation vers I'extérieur déja en fonctionnement,
a moins qu’une ventilation parfaite puisse étre garantie.
. Raccordez le kit d’évacution a la sortie de la hotte.

Les filtres a charbon ne sont pas
nécessaires pour ce type d’évacuation.

Aspiration par recyclage

Pour I'aspiration par recyclage, fixez 2 filtres a charbon sur les c6tés du moteur, a I'intérieur de la hotte.
(Réf. des filtres: LAM2900)

Avant d’installer ou de remplacer vos
filtres a charbon, vérifiez toujours que
votre appareil est débranché.

. Retirez les filtres a graisse. . Tournez les filtres tout doucement jusqu’a
ce qu'’ils se clipsent a leur emplacement.

J Replacez les filtres a graisse avant de remettre
I'appareil en marche.

o Alignez les filtres a charbon sur les tiges de
part et d’autre du moteur de la hotte.
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Identification des pieces

[01] x 1 [02] x 1

[04]
Modéle 60cm x2 [05] x 1
@ ===
[06] x 1 [07] x 8 [08] x 8 (3.9 x 32mm)

[09] x 4 (3.8 x 12mm)

1. Corps de la hotte 6.  Réduteur
2. Fat 7. Chevilles
3. Fixation de fit 8. V!S 32mm
4.  Filtres a graisse 9. Vis12mm
5.  Collier
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Fixation de votre hotte

Veuillez respecter formellement les instruc-
tions de montage ci-apres. Le non-respect
des consignes peut provoquer une surchauffe
ou de graves dommages. Nous vous recom-
mandons d’étre a 2 personnes.

Avant de percer le plafond ou le mur, assurez
vous de I'emplacement des gaines et des
cables électriques.

. Pour une aspiration par évacuation, assurez-vous que le tubage soit le plus court possible avec le
minimum de coudes pour permettre une circulation fluide de I'air. (Longueur maximale de 3m)
Le conduit ne doit pas utilisé la méme sortie d’évacuation qu’un appareil utilisant une source d’
énergie autre que I'électricité. (Ex: chaudiére a gaz)

. Assurez-vous de respecter les normes en vigueur concernant I'évacuation de I'air

. Veillez a ce que votre piéce soit suffisamment aérée lorsque votre hotte fonctionne avec d’autres
appareils utilisant une autre source d’énergie que I'électricité.

J Ne jamais utiliser votre conduit d’évacuation comme conduit de chauffage central.

Nous vous recommandons d’equiper
chaque évacuation d’une grille ou d’un
clapet anti-retour.

. Enlevez les filtres a graisse avant d’installer votre appareil

J Nous vous recommandons un espace d’au-moins 750mm entre la hotte et le plan de travail. Cette
hauteur peut étre réduite a 700mm si nécessaire.

. Pointez et percez les trous nécessaires a la fixation du corps de hotte.

. Le principal point de fixation est 'encoche du haut: fixez d’abord la vis en laissant environ 5mm entre
la téte de vis et le mur.

J Avec 'aide de quelqu’un, mettez I'appareil de niveau a 'emplacement prévu puis fixez le au niveau
des 2 trous inférieurs, en serrant les vis supérieures si nécessaire.
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Max. 453mm 235Emm
e
270mm 250mm ]
IS —
250mm :
420mm | 750mm
4|:17 : 4]—‘ (Min 700mm)
36mm]l_ ! °
Fig 3. Fig 4.

Note: Nous vous recommandons d’étre a deux pour installer votre appareil.

. Enlevez les filtres a graisse avant de procéder a 'assemblage pour vous permettre d’'accéder
plus facilement aux trous de fixation et vous faciliter la manipulation.

. Les accessoires nécessaires au montage de votre hotte se trouvent a l'intérieur de la hotte.

. La hauteur recommandée entre la hotte et le plan de travail est de 750mm. Celle-ci peut étre
réduite a 700mm si nécessaire.

. En vous référant au schéma 3, marquez puis percez, a I'aide d'un forét de 6mm, les 6 trous
nécessaires au montage de la hotte et des supports de fit.

. Les 2 premiéres encoches correspondent aux points de fixation de la hotte : vissez les 2 vis
en laissant environ 2mm entre la téte de vis et le mur.

. Avec 'aide d'une seconde personne, placez la hotte sur ces 2 vis puis serrez si nécessaire.
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Installation du fat

. Reliez votre hotte a I'alimentation électrique (Cf. page «Branchement électrique»)
. Fixez la fixation de fit au mur en utilisant les vis fournies.

. Faites glisser le fOt supérieur a l'intérieur du fat inférieur et vérifiez que la partie supérieure
s'insére correctement dans la partie inférieure. Assurez-vous que les ergots de la partie
supérieure se clipsent correctement dans les encoches prévues de la partie inférieure.

. Fixez la fixation de fUt verticalement au-dessus de celle du fGt inférieure et a proximité du
plafond.

. Etirez le fGt supérieur jusqu’au plafond puis fixez-le au support a I'aide des vis fournies.

. Installez les filtres a graisse.

N'ESSAYEZ PAS D’UTILISER LA HOTTE SANS LES FILTRES A GRAISSE

A

Fig 5. Fig 6.

Assurez-vous que le cable ne tombe pas dans le moteur
en mode recyclage
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Branchement électrique

A IMPORTANT: Veuillez couper I'alimentation élec-
trique générale avant d’installer votre appareil.

Pour améliorer la sécurité, il est recommandé de monter un disjoncteur différentiel de protection avec un
courant différentiel résiduel nominal. La prise doit étre facilement accessible pour faciliter les interventions
techniques. Vérifiez que la prise est accessible une fois I'appareil monté.

Nous vous recommandons fortement de faire installer votre appareil par un électricien.

La terminologie DOUBLE POLE -/+ signifie
que la phase et le neutre sont commutés
et déconnectés en méme temps.

Les terminaisons «LABEL» sont des connections
pour le cablage domestique et les terminaisons
«LOAD» sont pour le raccordement a I'appareil.

ATTENTION: Cet appareil ne doit pas étre relié a la terre

IMPORTANT: La connection avec le réseau électrique doit étre éxécutée comme suit:
Bleu.......... Neutre
Marron...... Phase

Comme les couleurs du cable d’alimentation peuvent ne pas correspondre a celle du bornier a I'intérieur
de la boite de dérivation, procédez comme suit:

Le fil bleu doit étre relié a la borne qui est marquée de la lettre «N» ou de couleur NOIRE. Le fil marron
doit étre connecté a la borne marquée par la lettre 'L' ou de couleur ROUGE.

NENTE "

(Neutre) D @ @ ng;i@ (Phase)
O |0 © N oilo]

@)
FUSE | |_ON ° DP zs0v- °
Nase @
ol @JE
QR | °

=

Fig 3. Fig 4.
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Dépannage

GUIDE DE DEPANNAGE

La lampe ne fonctionne . Un remplacement de la lampe est Débranchez I'alimentation électrique du secteur avant
pas? sans doute nécessaire. d’ajuster ou remplacer les lampes.
Assurez-vous d’abord que la lampe
est correctement installé dans son
support.
(non couvert pas la garantie)

Les lampes peuvent devenir chaude, donc veillez a les
laisser suffisamment refroidir avant toute manipulation.

. L'alimentation est coupée. Vérifiez I'alimentation électrique. Vérifiez les fusibles
et les remplacer si nécessaire.

Le moteur est en marche . Des filtres bouchés peuvent réduire Nettoyez les filtres a graisse avec de I'eau chaude
mais n’est pas aussi I'efficacité. Vérifiez les filtres et que savonneuse et/ou remplacez les filtres a charbon.
efficace que d’habitude? rien n’obstrue les orifices de venti-

lation.
La hotte fonctionne . Des filtres bouchés peuvent réduire Nettoyez les filtres a graisse avec de I'eau chaude
normalement mais une I'efficacité et créer des odeurs savonneuse et/ou remplacez les filtres a charbon.
odeur persiste? persistantes.
L’appareil ne fonctionne . Le fusible est défectueux ou ne s’est Vérifiez le fusible et remplacez le si nécessaire.
pas? pas déclenché.

. L'appareil n’est pas correctement Vérifiez votre branchement électrique.
branché.

Si vous n’arrivez pas a résoudre votre
probléme, veuillez vous rapprochez du
service apres-vente. N'essayez pas de
réparer votre appareil vous-méme.

Spécifications techniques

INFORMATIONS TECHNIQUES

Général

Puissance totale 151W

Fusible 3A

Voltage /Fréquence 220-240V ~ 50 Hz

Type de cable / section 0.75mmz2, 2 core ou équivalent
Lampes E14 28W chacune
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Votre Garantie

Votre appareil bénéficie de la garantie constructeur pendant 2 ans.

J Toute réclamation lors de la période de garantie devra étre accompagnée de la preuve d’achat

. Le produit doit étre correctement installé et utilisé conformément aux instructions du fournisseur,
pour un usage domestique normal.

. La garantie ne couvre pas les dommages accidentels, la mauvaise utilisation du produit ou les
modifications susceptibles d’endommager le produit.

. La garantie ne sera pas valable si I'appareil est altéré ou réparé sans accord préalable du SAV.

Que faire en cas de probleme avec votre appareil :
Veuillez préparer:

. Le modéle et le numéro de série de votre appareil.
. Votre preuve d’achat

¢ Vos coordonnées complétes

/ Contactez notre service au 02 32 19 06 47
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Product Information
Commission Regulation (EU) No 66/2014

LAMONA

Model LAM2800
49 kWh/a
1.6

9.80%
82.6
208.6 m>/h

123 Pa
340 m*/h

729 W
7W
236 lux
0.88 W
0.88 W
62 dB
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[/ Collez ici la plague signalétique de votre produit et gardez le
4 précieusement. Sans cette plaque votre produit ne sera plus
garantit ou notez le numéro de série ci-dessous.




